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1. Inledning Bruksanvisning

1.1 Produktbeskrivning

Solis S6-serien ar utformad for hybridsystem fér bostader, som kan fungera med
batterier for att optimera sjalvférbrukningen. Enheten kan fungera i bade off- och
on-grid-lage.

Den har handboken omfattar Solis S6 seriens véxelriktare av de modeller som anges
nedan:

S6-EH3P5K-H-EU, S6-EH3P6K-H-EU, S6-EH3P8K-H-EU, S6-EH3P10K-H-EU

De tva féljande modellerna ar uteslutande avsedda fér den polska marknaden:
S6-EH3P3K-H-EU, S6-EH3P4K-H-EU

F — N

DC-omkopplare

Figur 1.1 Framsida

\_ J
4 Minne fér )
dataloggning

Batteriingang (valfritt) AC Backup-port

DC-omkopplare
—_

PV-inmatning Kommunikation Antenn AC Grid Port

Figur 1.2 Vy av undersidan




1. Inledning Bruksanvisning

1.2 Férpackningar

Se till att féljande artiklar finns med i din maskins férpackning:
Kontakta din lokala Solis-distributér om nagot saknas.

e N N

== @] S

@ @ == 1H

5 Féastskruvar
Vaxelriktare x1 Dammskydd x1 (M4*12) x4 PV-kontakt x4

e

AC Backup x1 AC Grid x1 Batterikabel x1 CAN-kabel x1
. J . J . J . J
4 Y 4 N\ 4 Y 4 Y
000000000000
910 1112 13 14 15 16 17 18 19 20|
Meter
]
0
0
3]
12345678
00000000
Métarkabel x1 Eastron-métare x1 CTx3 Dammskydd x1
. J . J . J .
'd N\ 'd N\ 'd N\ 'd N\
Er—m Manual
WiFi/LAN/4G Minne x1 (valfritt) RJ45-kontakt x6 Bluetooth-antenn x1 Bruksanvisning x1
. J . J . J . J

Om nagot saknas, kontakta din lokala Solis-distributér.



2. Sékerhet och varning Bruksanvisning
2.1 Sékerhet

Det har dokumentet innehaller féljande kategorier av sakerhetsriktlinjer och allman information

enligt vad som beskrivs nedan:

N
J

FARA:
"Fara" anger en farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till
dddsfall eller allvarlig skada.

VARNING:
"Varning" anger en farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till
dodsfall eller allvarlig skada.

FORSIKTIGHET:
"Forsiktighet" anger en farlig situation som, om den inte undviks, kan leda
till mindre eller mattlig skada.

OBS:
"Obs" ger anvéndbara tips for att produkten ska fungera optimalt.

VARNING: Risk fér brand
Elektriska apparater kan trots sin noggranna tillverkning orsaka brander.

* Installera inte véaxelriktaren nara lattantandliga material eller gaser.
¢ Installera inte vaxelriktaren i potentiellt explosiva omgivningar.

t i d d

- J/

2.2 Allménna sékerhetsanvisningar

s N
VARNING:

Endast enheter som uppfyller kraven fér SELV (EN 69050) far anslutas till
RS485- och USB-gréanssnitten.

VARNING:
Anslut inte solcellsgruppens positiva (+) eller negativa (-) terminaler till jord,

det kan orsaka allvarliga skador pa véxelriktaren.

VARNING:
Elektriska installationer maste géras i enlighet med lokala och nationella
standarder for elsdkerhet.

>DB> B P

-+ VARNING:
: Réringainre spanningsférande delar forrédn 5 minuter efter det att

5{mi—n' du kopplat bort elnatet och PV-ingangen.




2. Sékerhet och varning Bruksanvisning

VARNING:

Overstrémsskyddsanordningar (OCPD) ar nédvéndiga fér behdver kretsar
som ar anslutna till vaxelriktaren fér att minska risken fér brand och DC
OCPN maste installeras enligt bestammelser. Alla solcellskretsledare for
kéll- och utgangskretsar ska ha isolatorer som 6verensstammer med NEC
artikel 690, del I1.

Alla Solis enfasiga vaxelriktare har en integrerad likstrémsomkopplare.

FORSIKTIGHET:

Risk for elektrisk st6t, ta inte bort locket. Det finns inga delar som kan
repareras av anvandaren inuti, bor service 6verlatas till kvalificerade och
ackrediterade servicetekniker.

FORSIKTIGHET:
Solcellsgrupperna genererar en likspdnning nar de utsatts for solljus.

>

FORSIKTIGHET:

Véxelriktarens yttemperatur kan na upp till 75 ‘C (167 F).

For att undvika risk for brannskador far du inte réra vid vaxelriktarens yta
nar den aridrift.

Omriktaren maste installeras utom rackhall fér barn.

OBS:
Solcellsmoduler som anvands tillsammans med véxelriktaren maste vara
klassade enligt IEC 61730 klass A.

VARNING:
Nedanstaende atgarder maste utféras av en licensierad tekniker eller en
auktoriserad person fran Solis.

VARNING:
Operatéren maste ta pa sig teknikerhandskar under hela processen for att
undvika elektriska risker.

VARNING:
AC-BACKUP i S5-EH1P-L-serien far inte anslutas till elnatet.

VARNING:
Se batteriets specifikation innan du konfigurerar det.

BB PBRPBPPD




2. Sékerhet och varning Bruksanvisning

2.3 Anvéndningsanvisningar

Vaxelriktaren har byggts i enlighet med gallande sakerhets- och tekniska riktlinjer.
Anvénd véxelriktaren ENDAST i installationer som uppfyller féljande specifikationer:

1. Det krévs en permanent installation.

2. Den elektriska installationen maste uppfylla alla tillampliga bestammelser och
standarder.

3. Vaxelriktaren maste installeras enligt instruktionerna i denna handbok.

4. Vaxelriktaren maste installeras enligt korrekta tekniska specifikationer.

2.4 Meddelande om bortskaffande

Denna produkt far inte slangas med hushallsavfallet.

De bor sorteras och féras till en [&mplig insamlingsplats for att
mojliggéra atervinning och undvika potentiell paverkan pa miljon
och ménniskors hélsa.

Lokala regler for avfallshantering maste respekteras.




3. (")ve rsikt Bruksanvisning

3.1 Intelligenta LED-indikatorer

Det finns fem indikatorer pa Solis S6-EH3P(3-10)K-H-EU-seriens véxelriktare (batteri, strom, WiFi,
Ethernet och Bluetooth) som visar véxelriktarens driftstatus.

Bluetooth-antennen eller WiFi-dataloggern ska installeras pa hybridomriktarens antenn/COM-port
fore lokal felsokning.

4 R

Ljus Status Beskrivning
Bla Batteriet laddas ur.
Blinkar var 3:e sekund
Bla . .
Blinkar var 1,55 Batteriladdning.
Batteri Bl4 Fast ON Inaktiv.
Gult fast ON Batterivarning.
Bla Fast ON Normalt drift.
Gul Fast ON Varning.
Effekt
Ro6d Fast ON Larm.
Batteri
Bla Fast ON COM Port anvénds.
Effekt
@ WiFi
WiFi OFF COM Port anvénds inte.
=
RS485 Bla Fast ON RS485-porten anvénds.
Bluetooth
b RS485 e
OFF Rs485-porten anvénds inte.
Bla Fast ON Bluetooth-porten anvénds.
Bluetooth OFF Bluetooth-porten anvénds inte.
N J
4 N\
OBS:
Indikatorerna for batteri/WiFi/Ethernet/Bluetooth stangs automatiskt av efter
en minut. Strémindikatorn kommer att fortsatta att lysa med lagre ljusstyrka.
Ett kort tryck pa stromindikatorn kan aktivera alla indikatorer.




4. Installation

Bruksanvisning

4.1 Valj en plats for vaxelriktaren
For att vélja en plats for vaxelriktaren bor féljande kriterier beaktas:

e Exponering for direkt solljus kan leda till att uteffekten minskar. Det rekommenderas
att undvika att installera véaxelriktaren i direkt solljus.

* Detrekommenderas att vaxelriktaren installeras i en svalare omgivning som inte
Overstiger 104°F/40°C

Figur 4.1 Rekommenderade installationsplatser

VARNING: Risk for brand

Elektriska apparater kan trots sin noggranna tillverkning orsaka brander.
® Installera inte vaxelriktaren nédra lattantandliga material eller gaser.

® Installera inte vaxelriktaren i potentiellt explosiva omgivningar.

e Monteringskonstruktionen dar vaxelriktaren installeras maste vara
brandsaker.




4. Installation Bruksanvisning

e Montera pa en végg eller en stark konstruktion som kan bara maskinens vikt (24 kg).

¢ Installera vertikalt med en maximal lutning pa +/- 5 grader, om du 6verskrider detta kan
det orsaka
Det leda till att utgangseffekten minskar.

® For att undvika 6verhettning ska du alltid se till att luftflodet runt omriktaren inte
blockeras. Ett minsta avstand pa 500 mm ska hallas mellan véxelriktare eller foremal

och 500 mm avstand mellan maskinens undersida och marken.

4 N
>500mm
P§ (
>500mm Qo >500mm
- 7‘\0
C
>1000mm
Figur 4.2 Monteringsutrymme fér vaxelriktaren
G J

e Tillracklig ventilation maste tillhandahallas.

OBS:
Inget far forvaras pa véxelriktaren eller placeras mot den.




4. Installation Bruksanvisning

4.2 Montering av vaxelriktaren

Matt pa monteringsfastet:

515 unit:mm
k1 o
o o
170
0o &
Figur 4.3 Vaggmontering av vaxelriktaren
J

Montera vaggfastet pa vaggen nar en lamplig plats har valts enligt 4.1 och med hjéalp av
figur 4.3 och figur 4.
Véaxelriktaren ska monteras vertikalt.
Stegen for att montera véxelriktaren anges nedan:
1. Valj fastets monteringshéjd och markera monteringshalen.

Fortegelvéggar ska halen placeras sa att expansionsbultarna kan passera.
2. Lyft upp vaxelriktaren (var forsiktig sa att du inte belastar kroppen), och rikta in det
bakre fastet pa vaxelriktaren med den konvexa delen av monteringsféstet. Hang
vaxelriktaren pa monteringsfastet och se till att den sitter fast (se figur 4.4).

Figur 4.4 Vaggmonteringsfaste

\ J
e N
VARNING:
Omriktaren maste monteras vertikalt.
\ J

10



4. Installation

Bruksanvisning

4 .3 Installation av PE-kabel

En extern jordanslutning finns pa héger sida av vaxelriktaren.

Foérbered OT-terminaler: M4. Anvand ratt verktyg for att pressa klackarna till terminalen.

Anslut OT-terminalen med jordkabeln till véaxelriktarens hégra sida. Vridmomentet ar
2N.m.

e N
Jordningsskruv
ER—
|
Jordningsskruv il LL o
Jlo T .
Figur 4.5 Anslut den externa jordningsledaren
J

1"



4. Installation Bruksanvisning

4.4 Installation av PV-ingangskablar

e N
Innan du ansluter véxelriktaren ska du se till att solcellsfaltets spanning i
oppen krets ligger inom vaxelriktarens grans.

A Kontrollera dven att polariteten for utgangsspéanningen fran
solcellsanlaggningen stammer 6verens med symbolerna "DC+" och "DC-".
A Anvand en godkéand likstromskabel for solcellssystem.

N J
1. Valj en lamplig likstromskabel och dra av ledningarna med 7+0,5 mm. Se tabellen
nedan for specifika specifikationer.

4 N\

Tvarsnitt (mm?* )
C — Typ av kabel
Utbud Rekommenderat varde
Industriell generisk 4.0~6.0
4.0 (12AWG
7+0.5mm PV-kabel (12~10AWG) ( )
Figur 4.6
- J

2. Taut DC-terminalen ur tillbehorsvaskan, vrid pa skruvkorken for att ta iséar den och ta
ut den vattentata gummiringen.

Positiv terminal @@I »@ @@ »E}G(—a@l

Mutter Vattentéat krage

N

Figur4.7

12



4. Installation Bruksanvisning

3. Forden avskalade likstromskabeln genom muttern och den vattentata gummiringen.

Positiv terminal [\ s [:| g =

Negativterminal (=3 —» G { ﬁ =

Figur 4.8

4. Anslut DC-kabelns traddel till DC-terminalen i metall och krymp den med ett speciellt
krympverktyg fér DC-terminaler.

\4
Positiv terminal — HIF—5 (W5
*
» Klamma pa
\4
Negati terminai —> BOIFEE= (—
*

Figur 4.9

5.8attin den krympta likstrémskabeln ordentligt i likstromsterminalen och sétt sedan in
den vattentata gummiringen i likstrémsterminalen och dra at muttern.

s N
Nar du hor ett "klick-ljud" vrider du férsiktigt for att kontrollera att den sitter fast.

Positiv terminal Eé:lﬂm @ E@@.ﬁ)
Negativ terminal EED:IHE E@

Figur 4.10

13



4. Installation Bruksanvisning

6. Mat PV-spanningen for DC-ingangen med multimeter, kontrollera DC-ingangskabelns

polaritet.

N

Figur 4.11

7. Anslut den tradbundna DC-terminalen till vaxelriktaren enligt figuren Ett litet
"klick-ljud" hérs for att visa att anslutningen &r korrekt.

Figur4.12

FORSIKTIGHET:

Om likstromsingangarna av misstag ar omvanda eller om véxelriktaren ar
felaktig eller inte fungerar som den ska, far likstromskopplaren INTE
stdngas av. Annars kan det orsaka en likstromsbage och skada vaxelriktaren
eller till och med leda till brandkatastrof.

De korrekta atgarderna ar:

*Anvand en amperemeter for att mata likstrémsstrémmen.

*Om strommen ar 6ver 0,5A, vénta tills solinstralningen minskar sa att
strommen sjunker till under 0,5A.

*Det ar forst nar strommen ar under 0,5 Asom du far stanga av
strémstallarna for likstrém och koppla bort solcellsstrdngarna.

* For att helt eliminera risken for fel ska du koppla bort solcellsstrangarna
efter att ha stangt av DC-omkopplaren fér att undvika sekundara fel pa
grund av kontinuerlig solcellsenergi ndsta dag.

Observera att eventuella skador pa grund av felaktig hantering inte tacks
av garantin.

14



4. Installation Bruksanvisning

4 5 Installation av batterikablar

1. Taut de tva fardiga batterikablarna ur férpackningen.
Kabellangd: 1 meter.
Tvérsnittsarean ar 8 mm?2.

@ BAT|
o

Figur4.13

2. Anslut batteriets andar till batterimodulens positiva och negativa terminaler.
3. Mat likspanningen i likstrémsingangen med multimeter, kontrollera likstromskabelns

polaritet.
e N

Figur 4.14
\ J

4. Anslut vaxelriktaranden till vaxelriktarens batteriingangs6ppning enligt bilden nedan
och tryck in den tills ett "klick"-ljud hérs som bekréftar att anslutningen ar korrekt.

QLR
N ESN NG I

=

=

Figur 4.15

15



4. Installation Bruksanvisning

4 .6 Installation av vaxelstroémskabeln

Det finns tva vaxelstromsterminaler pa vaxelriktaren och monteringsstegen ar likartade.
AC Grid Port ansluts till natet och AC Backup Port ansluts till den kritiska
belastningskretsen.

4 N\
com E
O AC-BACKUP AC‘GRID
ANTENNA
AC-GRID-terminal
L Figur4.16 )
4 N\
OBS:
AC Backup Connector arlangre medan AC Grid Connector &r kortare.
N J
4.6.1 AC Grid Port-anslutning
e N
Beskriv Numeriskt varde
Kabeldiameter 14~17mm
Tvarsnittsarea 6mm?
Exponeringslangd 7mm
Tabell 4.1
N J
1. Skala av véxelstrémsledningarna ca 7 mm.
( 18mm 7mm )
<>
0O
—
>
23mm 7mm
Figur 4.17
N J

16



4 . Installation Bruksanvisning

2. Demontera AC Grid anslutaren och satt delarna pa kabeln.

e N
A B C
A: Kropp
B: Tatning
C: Mutter
Figur 4.18
N J
3. Krympta kablar, skruvmoment 0,8N-m+0,1N-m.
e N
Figur
N J
4. Skjutin holjeti kroppen tills du hér ett "klick".
4 N\
Bostéder
Figur4.20
- J

5. Satt in tatningskroppen och klon i kroppen och dra sedan at muttern med ett

vridmoment. 2,5N-m+0,5N-m.
-

Figur4.21

17



4. Installation Bruksanvisning

6. Tryck in AC Grid-kontakten i AC Grid-porten pa vaxelriktaren och vrid den roterande
ringen pa AC Grid-kontakten i den riktning som &r markerad med "LOCK" pa kontakten.
(Hall kvar kroppen medan du vrider ringen).

=

Figur4.22

OBS:
A Ett kontinuitetsprov ska géras for att sékerstalla att ratt termineringar har

har gjorts efter kabeldragning pa plats.

- J
4.6.2 Anslutning av AC Backup Port
s N
Beskriv Numeriskt varde
Kabeldiameter 14~17mm
Tvérsnittsarea for traverser 6mm?
Exponeringslangd 7mm
Tabell 4.2
- J

1.Avldgsna vaxelstrémsledningarna ca 7 mm.

( 18mm 7mm A
€<—>
0O
()
E—
< >«—>
23mm 7mm
Figur 4.23
\ J

18



4 . Installation Bruksanvisning

2. Demontera AC Backup Connector och satt delarna pa kabeln.

A B C

A: Kropp
B: Tatningskropp
C: Mutterody

Figur 4.24

3. Crimpkablar, skruvmoment 0,8N-m+0,1N-m.

AC Backup

Figur4.25

4. Skjutin holjeti kroppen tills du hér ett "klick".

Bostader

Figur4.26

5. Satt in tatningskroppen och klon i kroppen och dra sedan at muttern med ett
vridmoment pa 2,5N-m+0,5N-m.

(i

Figur4.27

19



4 . Installation Bruksanvisning

6. Tryck in AC Backup-kontakten i AC Backup-porten pa véxelriktaren och vrid den
roterande ringen pa AC Backup-kontakten i den riktning som &r markerad med "LOCK"
pa kontakten. (Hall kvar kroppen medan du vrider ringen).

il

Figur4.28

OBS:
A Ett kontinuitetsprov ska géras for att sékerstalla att korrekta anslutningar

har gjorts efter faltférlaggning.
- J

4.6.3 Demontering av kontakten

1. Separera den manliga och kvinnliga kontakten, rotera Iaset i den riktning som
markeringarna pa laset anger.

Figur 4.29

2. Demontering av kropp och hélje f6r omkoppling.

Figur 4.30

20



4. Installation Bruksanvisning

4.7 Installation av kommunikationskabel
4.7.1 Skyddskapa for kommunikationsportar

Figur4.31

Omriktaren i paketet har en skyddskapa monterat for att skydda
kommunikationsportarna.

Steg 1. Anvand Phillips-skruvmejsel for att ta ut de 4 skruvarna pa locket.

Steg 2. Las igenom féljande avsnitt i manualen och férbered internetkablarna pa
motsvarande satt.

Steg 3. Lossa kabelgenomféringen och ta bort de vattentata locken inuti
kabelgenomféringen baserat pa antalet kablar och behall de oanvédnda halen med
vattentata locken.

Steg 4. Forin kablarnaihalen i kabelgenomféringen. (Haldiameter: 6 mm)

Steg 5. Krama fast RJ45-kontakterna pa kablarna i enlighet med de stiftdefinitioner som
beskrivs i foljande avsnitt och anslut till portarna i enlighet med detta.

Steg 6. Fast de 4 skruvarna pa locket (vridmoment: 1,7N.m-2 N.m).

Steg 7. Montera tillbaka kabelgenomféringen och se till att internetkablarna inte béjs
eller stracks ut inuti skyddet.

OBS:
Fastringarna med 4 hal i kabelgenomféringen har
Oppningar pa sidan.

Separera mellanrummet med handen och klam
in kablarnai halen fran sidoéppningarna.

21



4. Installation Bruksanvisning

4.7.2 Definition av kommunikationsport

P-A P-B DRM Reserved

E

(=

Figur4.32
Hamn Funktion
BMS Anvéands for CAN-kommunikation mellan vaxelriktaren och BMS

for litiumbatterier.

Anvéands fér RS485-kommunikation mellan véxelriktaren och den
Métare smarta mataren. Det &r n6édvéandigt for att realisera den normala
hybridstyrningslogiken.

(Valfritt) Den har funktionen kan kravas i Storbritannien och

DRM Australien.for att realisera funktionen Demand Response eller Logic
interface

(Valfritt) Anvands for Modbus RTU-kommunikation med extern
RS485 N X
enhet eller styrenhet fran tredje part.

P-A/P-B (Valfritt) Kommunikationsportar fér parallell drift (Reserverat).

DO/DI (Valfritt) Port for torrkontakt (reserverad).

Tabell 4.3

22



4. Installation Bruksanvisning

4.7.3 BMS-portanslutning

Ta ut den fardiga CAN-kabeln fran férpackningen och anslut den ena anden till batteriets
CAN-port och anslut sedan den andra anden till véxelriktarens BMS-port.
Kabellangd: 3 meter.

e N\
j D CAN ——
Figur4.33

g J

e N
OBS: RJ45terminal
Pin-definitionen fér BMS-porten &r féljande i

A EIA/TIA568B.

CAN-H pé stift 4: Bla CAN-L
CAN-L pa stift 5: Bla/vit CAN-H

N

4.7.4 Anslutning av méatarport

Ta utden fardiga Meter-kabeln ur forpackningen och anslut RJ45-anden till véxelriktaren.
matarporten och anslut sedan en annan dnde med I6sa RS485 A- och B-stift till métarens
RS485-terminal.

Kabellangd: 5 meter.

) N\
e 7] | =
= METER =]
Figur 4.34
\ J
\ N\

OBS: RJ45terminal

Pin-definitionen fér matarporten ar féljande
EIA/TIA568B.
RS485A pa stift 1: Orange/vit

RS485B
L RS485B pa stift 2: Orange RS485A
4 N\
OBS:
Kompatibel Smart Meter Pin definition.
Eastron SDM630MCT - Pin 13 ar RS485B och Pin 14 &r RS485A.
Eastron SDM630 - Pin B &r RS485B och Pin A dr RS485A.
N J

23



4. Installation

Bruksanvisning

4.7.5 Anslutning till DRM-porten (valfritt)
4.7.5.1 For fjarrstyrd avstdngning

Solis vaxelriktare har stod for fjarrstyrd avstangning for att fjarrstyra véaxelriktaren sa att
den kan slas pa och stangas av med hjalp av logiska signaler.

DRM-porten ar férsedd med en RJ45-terminal och dess stift (Pin5 och Pin6) kan

anvandas for fjarravstangning.

e N
Signal Funktion
Kortsluta Pin5 och Pin6 Vaxelriktaren genererar
Oppna Pin5 och Pin6 Avsténgning av vaxelriktaren pa 5s
Tabell 4.4
N J
e N
j45- 1--8
Ri45-kontakt T Korrespondens mellan kablarna och stiften
: H i kontakten, Pin5 och Pin6 i RJ45-terminalen
12345678 anvinds fér det logiska grédnssnittet, andra
stift dr reserverade.
Stift 1: Reserverad; Stift 2: Reserverad
* | .
Switch inaanat 11 Switch inaé 2Stlft3: Reserverad; Stift 4: Reserverad
witen_ingang WHeh_INgang2 siift 5: Switch_input; Stift 6: Switch_ingang
DRM (logiskt granssnitt) Stift 7: Reserverad, stift 8: Reserverad
Bild 4.35 Avlagsna isoleringsskiktet och anslut till RJ45-kontakten
N J
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4. Installation Bruksanvisning

4.7.5.2 Fér DRED-kontrollfunktion (endast for AU och NZ)

DRED betyder "demand response enable device" (anordning foér aktivering av
efterfrageflexibilitet). Enligt AS/NZS 4777.2:2020 maste vaxelriktaren stodja
efterfrageflexibilitet (DRM).

Denna funktion ar avsedd fér omformare som uppfyller standarden AS/NZS 4777.2:2020.
En RJ45-terminal anvands for DRM-anslutning.

4 N\
Stift Uppdrag for vaxelriktare som ar Stift Uppdrag for vaxelriktare som ar
M kapabla att ladda och ladda ur. M| kapabla att ladda och ladda ur.
1 DRM 1/5 5 RefGen
2 DRM 2/6 6 Com/DRMO
3 DRM 3/7 7 V+
4 DRM 4/8 8 V-
Tabell 4.5
& J
OBS:
Solis hybridvaxelriktare ar utformad foér att ge 12 V strom till DRED.
RJ45-kontakt <1--8 e Korrespondens mellan kablar och stift i
BHHE kontakten
: Stift 1: vit och orange ; Stift 2: orange
Stift 3: vit och gron ; Stift4: bla
Stift 5: vitoch bla ; Stift 6: gron
Stift 7: vit och brun ; Stift 8: brun
L Bild 4.36 Avlagsna isoleringsskiktet och anslut till RJ45-kontakten )

4.7.6 Anslutning av RS485-porten (valfritt)

Om en extern enhet eller styrenhet fran tredje part behéver kommunicera med
vaxelriktaren,

kan RS485-porten anvandas. Modbus RTU-protokollet stdds av Solis vaxelriktare.

For att fa det senaste protokolldokumentet, kontakta Solis lokala serviceteam eller Solis

forsaljning.
OBS: RJ45terminal
Stiftdefinitionen fér RS485-porten &r fljande HHHE
EIA/TIA568B.
RS485A pa stift 5: Bla/vit RS485A
RS485B pa stift 4: Bla RS4858
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4 . Installation Bruksanvisning

4 .8 Installation av matare

FORSIKTIGHET:
Se till att vaxelstromskabeln ar helt isolerad fran vaxelstrommen innan du

ansluter den smarta mataren och CT:n.

Solis S6-EH3P(3-10)K-H-EU-serien kan anslutas till standardiserade

Eastron-matare for att uppfylla styrlogiken for sjalvférbrukningsléget, exportera effekt.
kontroll, 6vervakning osv.

Eastron 3ph matare (med CT): SDM630MCT (tillhandahalls som standard)

Eastron 3ph-méatare (direktinsats): SDM630 (valfritt, kunden forbereder vid behov)

e N
OBS:
Observera att CT-orienteringen méaste vara korrekt, oo s%®
annars kommer systemet inte att fungera korrekt.
- J
e N
Kompatibel modell fér intelligent méatare Matare RS485 Stift defination
SDM630MCT Stift 13 - RS485B, Stift 14 - RS485A
SDM630 B - RS485B, A— RS485A
Tabell 4.6
N J
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4. Installation Bruksanvisning

4.9 Anslutning for fjarrévervakning av vaxelriktaren

Vaxelriktaren kan fjarrévervakas via WiFi, LAN eller 4G.

COM-porten av USB-typ langst ner pa vaxelriktaren kan anslutas till olika typer av
Solis-dataloggare for att mojliggora fjarrovervakning pa Soliscloud-plattformen.
For attinstallera Solis dataloggare, se motsvarande anvéandarmanualer fér Solis
dataloggers.

Solis dataloggare ar valfria och kan képas separat.

Dammskydd medféljer vaxelriktarens féorpackning om porten inte anvands.

e N
VARNING:
COM-porten av USB-typ ar endast tillaten for anslutning av
Solis dataloggare.
L Det ar forbjudet att anvanda det for andra &ndamal. )
e N
4 COM
Figur 4.39
N J
e N
H""Wi \ APP
4G-6vervakning t ‘
- — 3
[

Overvakning av WiFi Soliscloud
Overvakning av LAN Webbserver
Figur 4.40 Funktion for tradlds kommunikation
N J
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5. Driftsattning och avstangning Bruksanvisning

5.1 Férberedelser for driftsattning

o Setill att alla enheter ar tillgangliga for drift, underhall och service.
o Kontrollera och bekréafta att vaxelriktaren &ar ordentligt monterad.
o Utrymmet for ventilation ar tillrackligt for en eller flera véaxelriktare.
e Ingenting finns kvar ovanfér vaxelriktaren eller batterimodulen.
o Vaxelriktaren och tillbehdren ar korrekt anslutna.
e Kablarna ar forlagda pa en saker plats eller skyddade mot mekanisk skada.
e Varningsskyltar och etiketter ar lampligt fastsatta och hallbara.
e Bluetooth-antennen har anslutits till véxelriktarens antennport.
e En Android- eller IOS-mobiltelefon med Bluetooth-funktion &r tillgénglig.
e Soliscloud APP arinstallerad pa mobiltelefonen.
Det finns tre satt att ladda ner och installera den senaste APP:n:
1. Du kan besdéka www.soliscloud.com for att ladda ner den
senaste versionen APP.
2. Du kan soka efter "Soliscloud" i Google Play eller App Store. ;
3. Du kan skanna QR-koden nedan for att ladda ner "Soliscloud". El t

5.2 Forfarande foér bestéllning
Steg 1: Mat likspanningen for solcellsstrdngarna och batteriet och se till att polariteten

ar korrekt.
e N
N J
Steg 2: Mat vaxelspéanning och frekvens och se till att de ligger inom den lokala
standarden.
e N
N J

Steg 3: Sla pa den externa vaxelstrémbrytaren for att satta igang vaxelriktarens styrkort.
(Bluetooth-signal tillganglig)
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5. Driftsattning och avstangning Bruksanvisning

Steg 4: Sla pa Bluetooth pa din mobiltelefon och 6ppna sedan Soliscloud APP.
Klicka pa "Fler verktyg"->"Lokal drift"->"Anslut med Bluetooth".

Register < Local Operation
Hello, . Select Connection Method
Welcome to SolisCloud
Username/Email 9 Connect With Bluetooth
Password =
O 1 have agreed Privacy Policy
e Connect With WiFi
Login
[ Remember Forgot Password
WiFi Configuration
Local Operation
Language | | Data Migration Cancel

Step 5: Select the Bluetooth signal from the inverter. (Bluetooth Name: Inverter SN)

m
K]

< Nearby Device
If the device is not in the list, please click the “Search Device”

button at the bottom or drop-down to refresh the page.

Other Device

O >
>

@® vivoTWwS 2

Steg 6: Om du ar installator véljer du kontotypen Installatér. Om du &r anldggningens
agare véljer du kontotypen dgare. Ange sedan ditt eget initiala I6senord for
kontrollverifiering. (Den forsta inloggningen maste slutféras av installatéren for att géra
den forsta installationen).

(4 Control Verification < Control Verification

© XXXXXXXXXXXX © XXXXXXXXXXXX

Select account type v Installer v
Enter password (6-characters) ot Enter password (6-characters) e
Enter password again et

Please set the password of the installer’s account
before continuing

Installer

Set Enable
Owner

Cancel
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5. Driftsattning och avstangning Bruksanvisning

Steg 7: N&r du har loggat in for forsta gangen kréavs inledande installningar.

Steg 7.1: Stéll in vaxelriktarens datum och tid.

Du kan stélla in sa att den foljer tiden pa din mobiltelefon.

Steg 7.2: Stall in batterimodellen.

Den maste baseras pa den batterimodell som faktiskt ar ansluten till vaxelriktaren.

Om inget batteri &r anslutet for tillfallet, valj "No Battery" (inget batteri) fér att undvika
larm. Standardinstéllningen for batteriets 6verladdnings-SOC &r 20 %, kraftladdnings-
SOC ar10 %.

Steg 7.3: Stéll in matarstallningen.

Den maste baseras pa den matartyp som faktiskt &r ansluten till vaxelriktaren.

Om detinte finns nagon matare ansluten for tillfallet, vanligen valj "No Meter" (ingen
matare) for att undvika larm. Det rekommenderas att installera méataren vid systemets
natanslutningspunkt och vélja "Meter in Grid" (méatare i grid).

< Quick Setting Next < Quick Setting Next < Quick Setting Next
Battery Model Grid Code Battery Model Grid Code Battery Model Grid Code
© ©—0O °o—o—0
Inverter Time Meter Setiing Work Mode Inverter Time Meter Setting Work Mode \nverter Time Meter Setting Work Mode
Inverter Date Setting 2022-08-11 No Battery Meter Type
Inverter Time Setting 15:27 PYLON_HV v Acrel 3P Meter
Eastron Standard 3P Meter v
B_BOX_HV BYD
Phone Time 2022.08-11 15:27:25 O Meter
LG_HVLG

Follow Phone Time
Meter Installation Location

SOLUNA_HV
Meter in Grid v
Dyness HV
Meter in Load
Aoboet HV
Grid+PV Inverter
Alpha HV Only applicable for Eastron Meter
GS Energy
BYD HVL
Jinko
Step 7.1 Step 7.2 Step 7.3

Steg 7.4: Stall in rutnatskoden.
Valj rutnatskod baserat pa kraven for det lokala rutnatet.

Steg 7.5: Stéll in driftlaget.

Rekommenderad instéllning &r Self-Use Mode (sjadlvanvandningslage). Detta lage kan
maximera anvandningen av solcellsgenerering fér hushallsel, eller lagra den i batterier
och anvanda den fér hushallsel. Om du behdéver styra batteriets laddning och urladdning
manuellt vad betraffar tid, anvdnd Time of Use-omkopplaren och féljande instéllningar.
Det rekommenderas att "Allow Grid Charging" (Tillat natladdning) ar aktiverad (om den
ar avstangd kommer vaxelriktaren inte att tvangsladda batteriet och batteriet kan
eventuellt gaivila).
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5. Drlftsattnlng och avsténgning Bruksanvisning

< Quick Setting Next < Quick Setting Done < Self-Use Mode
Battery Model Grid Code Battery Model Grid Code [ O
°o—©—©—0 o—o0—0—0—0
Inverter Time Meter Setting Work Mode Inverter Time Meter Setting Work Mode Time of Use Switch
Time of Use Charge Current Set
[ Current Work Mode
Time of Use Discharge Current Set
User-define Self-Use Mode
Charge Time Slot 1
GREECE230 Feed in Priority Mode
Discharge Time Slot 1
HK230 Backup Mode
Charge Time Slot 2
RENBLAD Off-grid Mode
Discharge Time Slot 2
CEI 0-16
Charge Time Slot 3
NTS631
Discharge Time Slot 3
ATTT-A
v Allow Grid Charging O
Step 7.4 Step 7.5(1) Step 7.5(2)

Steg 8: Nar dessa forsta installningarna pa vaxelriktaren gjorts kan du sla pa
vaxelriktarens likstrémsbrytare och batteribrytaren for att starta upp systemet. Du kan
ocksa utforska APP:n for att kontrollera driftsdata, larmmeddelanden eller andra
avancerade installningar.

Steg 9: Om agaren har glomt I6senordet kontaktar du installatéren. Installatéren loggar
in och gar till "Setting"->"More"->"Change Password" for att aterstélla [6senordet for
dgarens konto. Om installatéren har glomt I6senordet kontaktar du Solis serviceteam.

< More < More
Data Auto Refresh Rate Data Auto Refresh Rate Not refresh automatically >
Download Offline Data File Download Offiine Data File >
Change Password >
Reset Owner Account Password Reset Owner Account Password >

Are you sure to reset
password of owner’s
account?

Cancel

5.3 Avstangningsproceduren

Steg 1. Stéang av vaxelstrémsbrytaren vid natanslutningspunkten.

Steg 2. Stang av vaxelriktarens likstromsbrytare.

Steg 3. Sténg av batteribrytaren.

Steg 4. Vanta tills enheten &ar avstédngd och systemavstangningen éar klar.
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6. Underhall Bruksanvisning

Solis S6-seriens vaxelriktare kraver inget regelbundet underhall. Om kylflansen rengérs kan
dock vaxelriktaren lattare avlieda varmen och forlanga véaxelriktarens livslangd. Smuts pa
véxelriktaren kan avldgsnas med en mjuk borste.

FORSIKTIGHET:

Ro&r inte ytan nar vaxelriktaren ar i drift. Vissa delar kan vara varma och
orsaka brannskador. Stéang av véxelriktaren (se avsnitt 6.2) och [at den
svalnainnan du utfér underhall eller reng6ring av véaxelriktaren.

LCD-sk&rmen och LED-statusindikatorlamporna kan rengéras med en trasa om de &ar for
smutsiga for att kunna lasas.

Observera:
Anvand aldrig I6sningsmedel, slipmedel eller frdtande material for att
rengdéra
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7. Felsdkning

Bruksanvisning

:zrggeq:ndet Beskrivning av information Forslag till fels6kning
Off SKt%':]tg";'s'aanvord”ing som ska 1. Sla pa enheten i ON/OFF-installningen.
1. Bekrafta om véxelriktaren &ar ansluten till en
extern EPM/matare for att férhindra omvand
strom.
Apparatens utgang &r under 2. Bekrafta om vaxelriktaren styrs av en extern
LmtByEPM kgr?trollerad gang enhet fran tredje part.
3. Bekrafta om effektinstéllningen for
vaxelriktarens effektstyrning &r begransad.
4. Kontrollera instaliningarna i avsnitt 6.6.7 och
kontrollera matvérdena.
LmtByDRM DRM-funktion ON 1. Ingen atgard kravs.
LmtByTemp Begransad 6vertemperatur
effekt 1. Ingen atgard kréavs, enheten ar i normal drift.
LmtByFreq Begrénsad frekvenseffekt
1. Pagrund av kraven i lokala
sékerhetsfoéreskrifter utiéses
Volt-watt-arbetsldget nér ndtspanningen &r hog,
vilket i allmanhet inte behodver atgardas.
) i 2. Véaxelriktarens fabrikstes aktiverar detta lage.
LmtByVg Ogﬁf\(/’vne:?t?én :r ! Om du behdéver stédnga det har lageti LCD,
9 genomfor féljande process: Huvudmeny —
Avancerade instéllningar — Lésenord 0010 —
STD-lagesinstallningar — Arbetslage —
Arbetsldge: NULL — Spara och avsluta.
1.1. Pagrund av kraven i lokala
sékerhetsféreskrifter utléses
Volt-watt-arbetsldget nar natspanningen ar hég,
vilket i allmanhet inte behdver atgardas.
s 2.2. Felivéaxelriktarens fabrikstest som orsakar
LmtByVar gr:i?test;? ariVolt-Var detta
’ Om du behdver sa kan du stdnga detta lage i
LCD, stallain processen: Huvudmeny —
Avancerade instéllningar — Lésenord 0010 —
STD-lagesinstéliningar — Arbetsldge —
Arbetsldge: NULL — Spara och avsluta.
LmtByUnFr Under gransvérdet for
frekvensen
Standby Bypass-kérning
- — - 1. Du behéver inte atgarda det.
StandbySynoch Status fran off grid till on grid
status
GridToLoad Rutnéat att ladda

35



7. Felsdkning

Bruksanvisning

Namn pa
meddelandet

Beskrivning av information

Forslag till fels6kning

Surge Alarm

Overspénning av nétet pa
plats

1. Fel pa natsidan, starta om enheten. Om det
fortfarande inte &r eliminerat, kontakta
tillverkarens kundtjéanst.

Néatspanningen dverskrider

OV-G-V01 O6vre spanningsomrade
Natspanningen éverskrider
UN-G-VO1 lagre spanningsomrade
Nétfrekvensen dverskrider
OV-G-Fo1 6vre frekvensomrade
Natfrekvensen dverskrider 1. Bekrafta om elnatet &r onormalt.
UN-G-FO01 lagre frekvensomrade 2. Kontrollera att vaxelstrémskabeln &r korrekt
ansluten.
G-PHASE Obalanserad nétspanning 3. Starta om systemet och kontrollera om felet
kvarstar.
G-F-GLU Néatspanning frekvens
fluktuation
NO-Grid Inget rutnat
OV-G-V02 Overspanning i natet
OV-G-V03 Overspanning i natet 1. Star}a om systemet och bekrafta att felet
kvarstar.
IGFOL-F Felisparning av natspanning
Né&tspanning RMS omedelbart
OV-G-V05 fel pa 6verspanning
Natspanningen 6verskrider 1. Bekrafta om elnétet &r onormailt.
OV-G-V04 6vre spanningsomrade 2. Kontrollera att véxelstrémskabeln &r korrekt
ansluten.
UN-G-V02 Natspanningen overskrider 3. Starta om systemet och kontrollera om felet
ldgre spanningsomrade kvarstar.
Nétfrekvensen 6verskrider
OV-G-F02 den 6vre frekvensomrade
Nétfrekvensen dverskrider
UN-G-F02 den lagre frekvensomrade
1. Kontrollera pa informationssidan 1 -
NO-Battery Batteriet ar inte anslutet Kontrollera att batterispanningen ligger inom
normerna.
2. Mat batterispanningen vid kontakten.
1. Kontrollera om ledningarna till backup-porten
. A arnormala.
OV-Vbackup Inverterande overspanning 2. Starta om systemet och bekrafta att felet
fortsatter.
1. Backupbelastningseffekten &r for stor, eller en
Over-Load Overbelastningsfel vid induktiv belastning &r for stor vid uppstart, du

belastning

maste ta bort en del backupbelastning eller ta
bort den induktiva belastningen pa backupen.
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7. Felsdkning

Bruksanvisning

Namn pa
meddelandet

Beskrivning av information

Forslag till fels6kning

BatName-FAIL

Fel val av batterimarke

1. Bekrafta om valet av batterimodell stammer
Overens med den faktiska modellen.

Can-fel ar ett fel i kommunikationen mellan
vaxelriktaren och batteriet. Kontrollera
kabelférhallandena. Kontrollera att du har den

CAN Fail CAN Fail inkopplad i CAN-porten pa batteriet och
vaxelriktaren. Kontrollera att du anvander ratt
kabel. Vissa batterier kréver ett sarskilt batteri
fran batteritillverkaren.

1. Kontrollera att batterispanningen ligger inom
o . normerna.
OV-Vbatt Underspanning i batteriet Mat batterispanningen vid véxelriktarens
upptackt anslutningspunkt. Kontakta batteritillverkaren
for ytterligare service.
. 1. Starta om systemet och kontrollera om felet
UN-Vbatt Overspénning i batteriet har kvarstar. Kontakta tillverkarens kundtjanst om
upptackts detinte férsvinner.
e 1. Kontrollera om den interna fléakten fungerar

Fan Alarm Larm for flakt korrekt eller om den har fastnat.

OV-DCO1 DC 1 6verspanning pa - .

(1020 DATA:0001) | ingangen 1. Kontrollera om solcellsspanningen &r onormal

OvV-DCO02 2. Starta om systemet, kontrollera om felet

(1020 DATA:0002) DC 2 éverspénning iingangen kvarstar.

OV-BUS = i

(1021 DATA:0000) Overspéanning i DC-bussen

UN-BUSO01 -

. Underspédnning i DC-bussen

(1023 DATA:0001) P ¢ 1. Starta om systemet, kontrollera om felet

UNB-BUS Obalanserad spanning i kvarstar.

(1022 DATA:0000) [ DC-bussen

UN-BUS02 Onormal upptéckt av

(1023 DATA:0002) | DC-busspénning

DC-INTF. Overstrom fér DC-hardvara 1. Kontrollera att likstromsledningarna ar korrekt

(1027 DATA:0000)

(1,2,3,4)

anslutna och att de inte ar 16sa.

OV-G-I
(1018 DATA:0000)

A-fasens RMS-vérde
Overstrom

1. Bekrafta att natet &r onormalt.

2. Kontrollera att AC-kabelns anslutning inte &r
onormal.

3. Starta om systemet, kontrollera om felet
kvarstar.

8\(/)-2D5CDA/-;'II'A'OOOO) DC 1 genomsnittlig 6verstréom
(01\(/)-2DGCDBA—C|I'A:OOOO) DC 2 genomsnittlig verstrém
GRID-INTF. Overstrém fér AC-hardvara

(1030 DATA:0000)

(abc fas)

1. Starta om systemet och kontrollera om felet
kvarstar.
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7. Felsdkning

Bruksanvisning

Namn pa
meddelandet

Beskrivning av information

Forslag till fels6kning

DCInj-FAULT
(1037 DATA:0000)

Den nuvarande DC
komponenten éverskrider
grénsen.

1. Kontrollera att nétet inte ar onormalt.

2. Kontrollera att AC-kabelns anslutning ar
korrekt.

3. Starta om systemet och kontrollera om felet
kvarstar.

IGBT-OV-I
(1048 DATA:0000)

IGBT 6verstrom

1. Starta om systemet och kontrollera om felet
kvarstar.

OV-TEM
(1032 DATA:0000)

Modulens évertemperatur

1. Kontrollera om omriktarens omgivande miljoé
har dalig varmeavledning.

2. Bekrafta om produktinstallationen

uppfyller kraven.

RelayChk-FAIL
(1035 DATA:0000)

Reléafel

1. Starta om systemet och kontrollera om felet
kvarstar.

UN-TEM
(103ADATA:0000)

Skydd mot lag temperatur

1. Kontrollera temperaturen i vaxelriktarens
arbetsmiljo.

2. Starta om systemet for att kontrollera om felet
fortsatter.

PV 1SO-PROO01
(1033 DATA:0001)

PV negativt jordfel

PV ISO-PRO02
(1033 DATA:0002)

PV positivt jordfel

1. Kontrollera om solcellsstrangarna har
isoleringsproblem.
2. Kontrollera om PV-kabeln &r skadad.

12Power-FAULT
(1038 DATA:0000)

Underspéanningsfel for 12V

(1039 DATA:0000)

'('1'8‘;5';2?'32)001) Lackstromfel 01 (30mA)
l(%ggZ_BETOAO:%ooz) Lackstrsmfel 02(60mA)
'(ﬁ?)?sﬁ'gi'f?ﬁ%oos) Léckstromfel 03(150mA)
I(I;(e)glz—gi_l(?ﬁgom) Felilackstrommen 04
ILeak_Check Sensor for lackstrom

misslyckande

1. Kontrollera strémléckage till jord. Kontrollera
din jordning. Kontrollera att alla ledningar ar i
gott skick och inte lacker strém till jord.

GRID-INTF02
(1046 DATA:0000)

Stérningar i elnatet 02

1. Bekrafta om nétet ar allvarligt stort.
2. Kontrollera att vaxelstromskabeln &r ordentligt
ansluten.

OV-Vbatt-H/
OV-BUS-H
(1051 DATA:0000)

Hardvara for 6verspanning i
batteriet
fel / VBUS

1. Kontrollera om batteribrytaren utléses.
2. Kontrollera om batteriet &r skadat.
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7. Felsdkning

Bruksanvisning

Namn pa
meddelandet

Beskrivning av information

Forslag till fels6kning

OV-ILLC
(1052 DATA:0000)

LLC hardvarudverstréom

1. Kontrollera om reservbelastningen &r
Overbelastad.

2. Starta om systemet och kontrollera om felet
kvarstar.

(1040 DATA:0000)

l(T(I)_sF{ASHA:OOOO) AD nolldrift dverlank
DSP-B-FAULT Master-slave DSP

(1036 DATA:0000) | kommunikationen &r onormal
AFCI-Check

Feli AFCl-sjalvtestet

1. Starta om systemet och kontrollera om felet
kvarstar.

ARC- FAULT
(1041 DATA:0000)

FeliAFCI

1. Kontrollera att anslutningarna &r tata i
solcellssystemet. Instéllningarna for ljusbagsfel
kan &ndras i avancerade installningar om
ytterligare justering behovs.

Tabell 7.1 Felmeddelande och felbeskrivning

4 N\
OBS:
Om vaxelriktaren visar nagot av de larmmeddelanden som anges i
tabell 7.1, stdng av véaxelriktaren och vanta i 5 minuter innan du startar
om den. Om felet kvarstar, kontakta din lokala distributér eller

L servicecenter. )

Ha féljande information tillhands nar du kontaktar oss.

1. Serienummer pa Solis enfasiga véxelriktare;

2. Distributor/aterforséaljare av Solis enfasiga véxelriktare (om tillgénglig);
3. Datum for installation.
4. Beskrivning av problemet (dvs. larmmeddelandet som visas pa LCD-skadrmen och

statusen pa LED-indikatorlamporna). Andra avldsningar som erhéalls fran undermenyn

Information (se avsnitt 6.2) &r ocksa till hjalp);

5. Konfigurationen av solcellsanlaggningen (t.ex. antal paneler, panelernas kapacitet,

antal strangar etc.);
6. Dina kontaktuppgifter.
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8. Specifikationer

Bruksanvisning

Tekniska data

S6-EH3P3K-H-EU |

Ingang DC (PV-sidan)

Rekommenderad max. PV-effekt 4800W | 6400W
Max. ingangsspénning 1000V

Nominell spanning 600V

Startspanning 160V
MPPT-spanningsomrade 200-850V
MPPT-spanningsomrade for full belastning 200-850V

Max. ingangsstrom 16A/16A

Max. kortslutningsstrom 24A/24A
MPPT-nummer/Max inmatningsstrangar- 2/2

Batteri

Batterityp Li-ion
Batterispanningsomrade 120 - 600Vdc

Maximal laddningseffekt 3kW 4kW
Maximal laddnings-/urladdningsstrém 25A

Kommunikation CAN/RS485

Utgang AC (natverksidan)

Nominell uteffekt 3kW 4kW
Max. synlig utgangseffekt 3.3kVA 4.4kVA
Nominell natspanning 3/N/PE, 380V/400V
Spéanningsintervallet for natet 320-460V
Frekvensivarderingsnatet 50 Hz/60 Hz
Frekvensomrade for vaxelstromsnatet 45-55 Hz/ 55-65Hz
Utgangsstrom for natet 4.6A/4.3A 6.1A/5.8A
Max. utgangsstrom 5.1A/4.7TA 6.7A/6.4A

Effektfaktor

> 0,99 (0,8 ledande - 0,8 efterslapande)

THDi

<3%
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8. Specifikationer

Bruksanvisning

Tekniska data

S6-EH3P3K-H-EU S6-EH3P4K-H-EU

AC-ingang (natverksidan)

Max. ingangseffekt

4.5kW 6kW

Nominell ingdngsstrém

6.8A 9.1A

Nominell ingdngsspénning

3/N/PE, 380V/400V

Nominell ingangsfrekvens

50 Hz/60 Hz

Utgang AC (back-up)

Nominell uteffekt

3kwW 4kW

Utgaende effekt vid toppnotering

4.8kVA, 60 sekunder 6.4kVA, 60 sekunder

Tid fér omkoppling av reservkraft

< 10ms

Nominell utgangsspanning

3/N/PE, 380V/400V

Nominell frekvens 50 Hz/60 Hz
Nominell utgangsstrom 4.6A/4.3A 6.1A/5.8A
THDuv (linjar belastning) <2%
Effektivitet

PV Max. verkningsgrad 98.2%
EU:s effektivitet 97.5%
BAT laddas av PV Max. effektivitet 98.2%
BAT laddas/urladdas till vaxelstrém Max. 97.5%
Skydd

Skydd mot landstigning Ja
AFCI Ja
Detektering av isoleringsmotstand Ja
Enhet fér 6vervakning av jordstrém Ja
Skydd mot 6verstrém vid utgangen Ja
Skydd mot kortslutning vid utgang Ja
Skydd mot 6verspanning vid utgangen Ja
DC-brytare Valfritt
Skydd mot omvand polaritet for likstrém Ja

PV 6verspanningsskydd Ja
Skydd mot omvant batteri Ja
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8. Specifikationer

Bruksanvisning

Tekniska data

S6-EH3P3K-H-EU S6-EH3P4K-H-EU

Allmanna uppgifter

Matt (B/H/D) 600*500*230mm
Vikt 32.6kg
Topologi Transformatorlds
Sjalvférbrukning (natt) <25W
Drifttemperaturomrade -25°C~+60°C
Relativ fuktighet 0-95%
Skydd motintrang IP66
Bullerutslapp <30dB (A)

Kylningskoncept

Naturlig konvektion

Max.driftshojd

4000m

Standard fér natanslutning

GO98 eller G99, VDE-AR-N 4105/ VDE V 0124, EN 50549-1,
VDE 0126 /UTE C 15/VFR:2019, RD 1699/ RD 244 /
UNE 206006 / UNE 206007-1, CEI 0-21, C10/11,

NRS 097-2-1, TOR, EIFS 2018.2, IEC 62116, IEC 61727,
IEC 60068, IEC 61683, EN 50530, MEA, PEA

Safty/EMC-standard

IEC 62109-1/-2 ,EN 61000-6-1/-3

Funktioner

PV-anslutning

MC4-kontakt

Anslutning av batteriet

Snabbanslutningsplugg

AC-anslutning

Snabbanslutningsplugg

Visa

LED + Bluetooth + APP

Kommunikation

CAN, RS485, Valfritt: Wi-Fi, 4G, LAN

Garanti

5 ar (kan forlangas till 20 ar)
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8. Specifikationer Bruksanvisning

Tekniska data | S6-EH3P5K-H-EU | S6-EH3P6K-H-EU
Ingang DC (PV-sidan)

Rekommenderad max. PV-effekt 8000W | 9600W
Max. ingangsspénning 1000V

Nominell spanning 600V

Startspanning 160V
MPPT-spanningsomrade 200-850V
MPPT-spanningsomrade for full belastning 200-850V

Max. ingangsstrom 16A/16A/16A

Max. kortslutningsstrom 24A/24A/24A
MPPT-nummer/Max inmatningsstrangar- 3/3

Batteri

Batterityp Li-ion
Batterispanningsomrade 120 - 600Vdc

Maximal laddningseffekt 5kW 6kW
Maximal laddnings-/urladdningsstrém 25A

Kommunikation CAN/RS485

Utgang AC (natverksidan)

Nominell uteffekt 5kW 6kW
Max. synlig utgangseffekt 5.5kVA 6.6kVA
Nominell natspanning 3/N/PE, 380V/400V
Spéanningsintervallet for natet 320-460V
Frekvensivarderingsnatet 50 Hz/60 Hz
Frekvensomrade for vaxelstromsnatet 45-55 Hz/ 55-65Hz
Utgangsstrom for natet 7.6A/7.2A 9.1A/8.7A
Max. utgangsstrom 8.4A/7.9A 10.0A/9.6A
Effektfaktor > 0,99 (0,8 ledande - 0,8 efterslapande)
THDi <3%
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8. Specifikationer

Bruksanvisning

Tekniska data

S6-EH3P5K-H-EU

AC-ingang (natverksidan)

Max. ingangseffekt

7.5kW 9kW

Nominell ingdngsstrém

11.4A 13.8A

Nominell ingdngsspénning

3/N/PE, 380V/400V

Nominell ingangsfrekvens

50 Hz/60 Hz

Utgang AC (back-up)

Nominell uteffekt

5kW 6kW

Utgaende effekt vid toppnotering

8.0kVA, 60 sek 9.6kVA, 60 sek

Tid fér omkoppling av reservkraft

< 10ms

Nominell utgangsspanning

3/N/PE, 380V/400V

Nominell frekvens 50 Hz/60 Hz
Nominell utgangsstrom 7.6A/7.2A 9.1A/8.7A
THDuv (linjar belastning) <2%
Effektivitet

PV Max. verkningsgrad 98.2%
EU:s effektivitet 97.5%
BAT laddas av PV Max. effektivitet 98.2%
BAT laddas/urladdas till vaxelstrém Max. 97.5%
Skydd

Skydd mot landstigning Ja
AFCI Ja
Detektering av isoleringsmotstand Ja
Enhet fér 6vervakning av jordstrém Ja
Skydd mot 6verstrém vid utgangen Ja
Skydd mot kortslutning vid utgang Ja
Skydd mot 6verspanning vid utgangen Ja
DC-brytare Valfritt
Skydd mot omvand polaritet for likstrém Ja

PV 6verspanningsskydd Ja
Skydd mot omvant batteri Ja
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8. Specifikationer

Bruksanvisning

Tekniska data

S6-EH3P5K-H-EU S6-EH3P6K-H-EU

Allmanna uppgifter

Matt (B/H/D) 600*500*230mm
Vikt 32.6kg
Topologi Transformatorlds
Sjalvférbrukning (natt) <25W
Drifttemperaturomrade -25°C~+60°C
Relativ fuktighet 0-95%
Skydd motintrang IP66
Bullerutslapp <30dB (A)

Kylningskoncept

Naturlig konvektion

Max.driftshojd

4000m

Standard fér natanslutning

GO98 eller G99, VDE-AR-N 4105/ VDE V 0124, EN 50549-1,
VDE 0126 /UTE C 15/VFR:2019, RD 1699/ RD 244 /
UNE 206006 / UNE 206007-1, CEI 0-21, C10/11,

NRS 097-2-1, TOR, EIFS 2018.2, IEC 62116, IEC 61727,
IEC 60068, IEC 61683, EN 50530, MEA, PEA

Safty/EMC-standard

IEC 62109-1/-2 ,EN 61000-6-1/-3

Funktioner

PV-anslutning

MC4-kontakt

Anslutning av batteriet

Snabbanslutningsplugg

AC-anslutning

Snabbanslutningsplugg

Visa

LED + Bluetooth + APP

Kommunikation

CAN, RS485, Valfritt: Wi-Fi, 4G, LAN

Garanti

5 ar (kan forlangas till 20 ar)
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8. Specifikationer

Bruksanvisning

Tekniska data S6-EH3P8K-H-EU | S6-EH3P10K-H-EU
Ingang DC (PV-sidan)

Rekommenderad max. PV-effekt 12800W | 16000W
Max. ingangsspénning 1000V

Nominell spanning 600V

Startspanning 160V
MPPT-spanningsomrade 200-850V
MPPT-spanningsomrade for full belastning 200-850V 230-850V
Max. ingangsstrom 16A/16A/16A/16A

Max. kortslutningsstrom 24AI24A124A/124A
MPPT-nummer/Max inmatningsstrangar- 4/4

Batteri

Batterityp Li-ion
Batterispanningsomrade 120 - 600Vdc

Maximal laddningseffekt 8kW 10kW
Maximal laddnings-/urladdningsstrém 50A

Kommunikation CAN/RS485

Utgang AC (natverksidan)

Nominell uteffekt 8kW 10kW
Max. synlig utgangseffekt 8.8kVA 11kVA
Nominell natspanning 3/N/PE, 380V/400V
Spéanningsintervallet for natet 320-460V
Frekvensivarderingsnatet 50 Hz/60 Hz
Frekvensomrade for vaxelstromsnatet 45-55 Hz/ 55-65Hz
Utgangsstrom for natet 12.2A/11.5A 15.2A/14.4A
Max. utgangsstrom 13.4A/12.7A 16.7A/15.8A
Effektfaktor > 0,99 (0,8 ledande - 0,8 efterslapande)
THDi <3%
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8. Specifikationer

Bruksanvisning

Tekniska data

S6-EH3P8K-H-EU S6-EH3P10K-H-EU

AC-ingang (natverksidan)

Max. ingangseffekt

12kW 15kW

Nominell ingdngsstrém

18.2A 22.8A

Nominell ingdngsspénning

3/N/PE, 380V/400V

Nominell ingangsfrekvens

50 Hz/60 Hz

Utgang AC (back-up)

Nominell uteffekt

8kWwW 10kW

Utgaende effekt vid toppnotering

12.8kVA, 60 sekunder 16kVA, 60 sekunder

Tid fér omkoppling av reservkraft

< 10ms

Nominell utgangsspanning

3/N/PE, 380V/400V

Nominell frekvens 50 Hz/60 Hz
Nominell utgangsstrom 12.2A/11.5A 15.2A/14.4A
THDuv (linjar belastning) <2%
Effektivitet

PV Max. verkningsgrad 98.2%
EU:s effektivitet 97.5%
BAT laddas av PV Max. effektivitet 98.2%
BAT laddas/urladdas till vaxelstrém Max. 97.5%
Skydd

Skydd mot landstigning Ja
AFCI Ja
Detektering av isoleringsmotstand Ja
Enhet fér 6vervakning av jordstrém Ja
Skydd mot 6verstrém vid utgangen Ja
Skydd mot kortslutning vid utgang Ja
Skydd mot 6verspanning vid utgangen Ja
DC-brytare Valfritt
Skydd mot omvand polaritet for likstrém Ja

PV 6verspanningsskydd Ja
Skydd mot omvant batteri Ja
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8. Specifikationer

Bruksanvisning

Tekniska data

S6-EH3P8K-H-EU S6-EH3P10K-H-EU

Allmanna uppgifter

Matt (B/H/D) 600*500*230mm
Vikt 32.6kg
Topologi Transformatorlds
Sjalvférbrukning (natt) <25W
Drifttemperaturomrade -25°C ~+60°C
Relativ fuktighet 0-95%
Skydd motintrang IP66
Bullerutslapp <30dB (A)

Kylningskoncept

Naturlig konvektion

Max.driftshojd

4000m

Standard fér natanslutning

GO98 eller G99, VDE-AR-N 4105/ VDE V 0124, EN 50549-1,
VDE 0126 /UTE C 15/VFR:2019, RD 1699/ RD 244 /
UNE 206006 / UNE 206007-1, CEI 0-21, C10/11,

NRS 097-2-1, TOR, EIFS 2018.2, IEC 62116, IEC 61727,
IEC 60068, IEC 61683, EN 50530, MEA, PEA

Safty/EMC-standard

IEC 62109-1/-2 ,EN 61000-6-1/-3

Funktioner

PV-anslutning

MC4-kontakt

Anslutning av batteriet

Snabbanslutningsplugg

AC-anslutning

Snabbanslutningsplugg

Visa

LED + Bluetooth + APP

Kommunikation

CAN, RS485, Valfritt: Wi-Fi, 4G, LAN

Garanti

5 ar (kan forlangas till 20 ar)
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Ginlong Technologies Co., Ltd.

No. 57 Jintong Road, Binhai Industrial Park, Xiangshan, Ningbo,
Zhejiang, 315712, Kina.

Telefon: +86 (0)574 6578 1806

Fax: +86 (0)574 6578 1606

Email:info@ginlong.com

Web:www.ginlong.com

Folj de faktiska produkterna om du observerar nagon avvikelse i denna bruksanvisning.
Om du stoéter pa nagot problem med véxelriktaren, ta reda pa vaxelriktarens S/N och
kontakta oss sa kommer vi att férs6ka svara pa din frdga sa snart som mgjligt.

Comply with CA Rule 21/

SunSpec s p® Certified to UL 1741 SA

Certified Certified to UL Std. No. 1741-Second Edition
& CSA-C22.2 No.107.1-16




